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Yleista

Onnittelut uuden R82 tuotteen hankinnasta -maailmanlaajuiselta lasten ja nuorten teknisten apuvalineiden toimit-
tajalta. Taman kayttdohjeen tarkoituksena on auttaa kayttajaa apuvalineen oikeassa kaytossa. Lukekaa tama User
Guide ennen kayttda ja pitdkaa se tallessa tulevaa kayttoa varten.

Kayttotarkoituksella

Laite on modulaarinen
toimintarajoitteisille lapsille ja aikuisille.

Kayttoaiheet

Laitetta voivat kayttda toimintarajoitteiset lapset
ja aikuiset, jotka eivat pysty pysyttelemaan istuma-
asennossa. Laitteen kohderyhma perustuu
toiminnallisuuteen eika erityiseen terveydentilaan tai
ikaan.

Kayttaja on laitteessa istuva henkil6. Hoitaja on laitetta
kayttdva henkilé. Ala jata kayttgjaa ilman valvontaa.
Varmista hoitajan jatkuva valvonta.

Laitteen kayttd keskeytetdan useammin paivalla, jolloin
kayttdjad makaa, seisoo tai istuu toisessa apulaitteessa
tai tavallisessa kalusteessa.

Laite soveltuu kuljetukseen lapsille ja aikuisille, jotka
painavat vahintdan 22 kg ja enintdan ilmoitetun
kuljetuksen maksimipainon verran.

istuinjarjestelma

Vasta-aiheet
Ei tunnettuja vasta-aiheita

Varotoimet

Erityistd huomiotatulee kiinnittaa tuotteen kokoonpanoon

ja lisavarusteiden kayttoon sellaisten kayttajien kohdalla,

joilla on rajoitteita:

* Aistitoiminnot ja kivun aistiminen: harkitse tuotteen
ja sen lisdvarusteiden antaman tuen aiheuttaman
paineen lisatarkistuksia.

e Liikkumiskyky (esim. pakkoliikkeet): harkitse
dynaamisella selkanojalla varustetun laitteen
kayttoa.

¢ Kyky sailyttaa istuma-asento: kayta tuotetta
lisavarusteiden kanssa (esim. sivulaidat, liivit, vyot tai
kasinojat ja poytalevy).

¢ kyvyssa sailyttaa paan asento. Harkitse
lisavarusteiden tai paan asentoa tukevan tuotteen
kayttoa.

Kayttoalueet

Tuote on tarkoitettu sisa- ja ulkokayttoon.

Mukana toimitettavat tyokalut;
* 5 mm:n kuusiokoloavain

c € CE-todistus

Tama tuote on laakinnallisia laitteita koskevan

asetuksen (2017/745) vaatimusten mukainen. CE-

merkinta on poistettava, jos tuote kootaan uudelleen,

jos sita kaytetdan yhdessa toisen valmistajan tuotteen

kanssa tai jos kaytetéan muita kuin alkuperaisia R82-

varaosia tai -varusteita. Lisaksi tdma tuote on seuraavien

vaatimusten mukainen:

e EN 12182

e EN 12183

CE-merkki taytyy poistaa,

¢ jos tuote kootaan uudelleen

¢ jos tuotetta kaytetaan muuten kuin
kayttotarkoituksen mukaisesti ja/tai muuhun kuin
sen vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mukaiseen
tarkoitukseen

¢ jos tuotetta kaytetaan yhdessa muiden kuin
alkuperaisten R82-varaosien ja varusteiden kanssa.

Jos laite yhdistetaan muihin tuotteisiin, yhdistaminen
ei saa muuttaa tuotteiden kayttotarkoitusta tai tehda
tuotteisiin muutoksia, jotka voivat vaikuttaa sovellettavien
vaatimusten tayttamiseen. Tuotteiden yhdistamisesta
vastaavan henkilon/yrityksen on varmistettava, etta
sovellettavat vaatimukset tayttyvat.

[N/
%@Kierrétys

Tuotteen saavutettua lopullisen kayttéian, materiaaliosat
tulee erotella erikseen kierratysta tai havitysta
varten. Tarvittaessa ota yhteytta paikalliseen myyjaan
varmistaaksesioikeanmateriaalin.Otayhteyttalahimpaan
ymparistdpisteeseen, varmistaaksesi materiaalin oikean
jatemaaraysten mukaisen kierratyksen.

Lisavarusteet ja varaosat

R82 tuotteet voidaan toimittaa erilaisilla lisdvarusteilla,
vastaten kayttajan yksilolliseen tarpeeseen. Varaosat
ovat saatavilla tilauksesta. Erikoisvarusteet |0ytyvat
nettisivustoltamme tai lisatietoja saa paikalliselta
edustajalta.

R82:n takuu
www.etac.com/support
Myyntia edeltavat tiedot ja ohjeet

Myyntia  edeltdvat tiedot ja  ohjeet  |0ytyvat
osoitteesta www.etac.com tuotteen alta asiakirjaosiosta.
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Turvallisuus
Tuotteen merkkeja, symboleja ja ohjeita ei saa peittaa tai siirtaa, ja ne tulee olla selkeasti esilla ja luettavissa koko
tuotteen kayttéian ajan. Vaihda tai korjaa valittdmasti epaselvat tai vahingoittuneet merkit, symbolit ja ohjeet. Ota
yhteytta paikalliseen edustajaan.
Mikali laitteeseen liittyvia haittatapahtumia ilmenee, niista on ilmoitettava paikalliselle jalleenmyyjalle ja kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle mahdollisimman pian. Paikallinen jalleenmyyja valittaa tiedot valmistajalle.

Vardare

Lukekaa kaikki ohjeet ennen kayttoa ja pitakaa

ne tallessa tulevaa kayttéa varten. Tuotteen
vaaranlainen kaytto voi aiheuttaa kayttajalle vakavan
vamman.

Tama tuote sisaltaa pienia osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran, jos ne irrotetaan
paikoiltaan.

Kayta aina tarkoitukseen sopivaa nostotekniikkaa ja
apuvalinetta.

Lamna aldrig brukaren i produkten utan uppsikt. Se
till att en vuxen har standig uppsikt.
Korjauksissa/vaihdoissa saa kayttaa ainoastaan
R82 alkuperaisia varaosia, ja saataminen ja valien
asetukset saadaan tehda ainoastaan toimittajan
ohjeistuksen mukaisesti.

Mikali R82 tuotteessa on ongelma tai mika tahansa
osa on rikkoontunut, lopettakaa tuotteen kaytto
heti ja ottakaa valittdmasti yhteytta paikalliseen
edustajaan.

Tiedot rungon ja istuimen yhdistelmista, mukaan
lukien maksimikuormitus, 16ytyvat taalta: etac.com.
Tietoja kuljetuksesta on tuotteen mukana
toimitetussa "M1460 Transportation in Motor
Vehicles" -asiakirjassa.

Ymparisto

Tarkasta tuotteen pinnan lampétila ennen kayttajan

asettamista siihen. Tama koskee erityisesti kayttajia,

joiden ihossa ei ole tuntoa, koska he eivat tunne
kuumuutta. Jos pinnan lampétila on yli 41 °C, anna
tuotteen jaahtya ennen kayttoa.

Kayttaja

Jos kayttaja on lahella maksimiarvoja ja/tai hanella
on runsaasti hallitsemattomia liikkeita esim.
huojumista, tulee harkita suurempaa kokoa R82
tuotteesta.

Tuote

Tarkista ennen kayttoa, ettd kaikki kiinnitykset ja
saadot seka osat ovat oikein ja paikoillaan. Pida
kaikki tyOkalut lasten ulottumattomissa.

Varmista tuotteen vakaus ennen kuin sijoitat lapsen
apuvalineeseen.

Tarkasta tuote ja kaikki osat, vaihda kuluneet osat
ennen kayttoa.

Ald naarmuta mantaa; on tarkeata kayttaa liinaa
tai vastaavaa, mikali kaasujousen saatamiseen
kaytetaan tyokaluja.

Taman tuotteen syttymattémyys on testattu
syttymattomalla tasolla EN-1021-1-, EN 1021-2- ja
ISO 7176-16 -maaraysten mukaisesti.

Tama tuote voi menettaa
tulenkestavyysominaisuutensa, jos sita kaytetaan
yhdessa muiden kuin alkuperaisten R82-
pehmusteiden kanssa.

Tuote on hyvaksytty kuljetukseen ajoneuvoissa
standardin ISO 7176-19 mukaisesti. Lisatietoa

on tuotteen mukana toimitetussa “M1460
Transportation in Motor Vehicles” -asiakirjassa.
Tuote tayttaa ISO 7176-19 -standardin liitteen
D vaatimukset. Sen soveltuvuus auton
lantio- ja olkavodihin on arvioitu. Laite saa
kokonaispistemaaran “Hyva”.



Huolto- ja kunnossapitotiedot

Laakinnallisen laitteen huolto ja yllapito on kokonaan kyseisen laitteen omistajan vastuulla.

Jos laitetta ei huolleta ja kunnossapideta ohjeiden mukaisesti, laitteen takuu saattaa raueta. Lisaksi laitteen huollon
ja kunnossapidon laiminlyonti voi vaarantaa kayttajien ja/tai heidan hoitajiensa kliinisen tilan tai turvallisuuden. Ala
suorita huolto- ja kunnossapitotoéita, kun kayttaja on tuotteessa. Ota tarvittaessa yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan,
jos tarvitset apua laitteen kayttdonottoa, kayttéa tai huoltoa ja kunnossapitoa varten.

Kayttoika

Taman laitteen kayttdikéd normaalissa kaytossa

on kahdeksan vuotta, jos kaikki kunnossapito- ja

huoltoty6t tehdaan valmistajan ohjeiden mukaisesti ja

dokumentoidaan todistetusti. Laite voidaan luovuttaa

uudelle kayttajalle sen kayttdian aikana.

Huoltovali

Tarkastusvalia voidaan muuttaa kaytdn ja kulumisen

mukaan. On suositeltavaa tarkastaa tuote vuosittain, aina

kun se otetaan uudelleen kayttdoon ja pitkan varastoinnin

jalkeen (yli 4 kuukautta). Tarkastuksen saa suorittaa vain

henkild, joka ymmartaa tuotteen kayton.

Huollon tarkastusluettelo:

Tarkista ja sadada seuraavat asiat kayttotarkoituksen

mukaan:

¢ Selkanojan kallistukseen seka selkanojan
lukituskahva

e Lisavarusteet voidaan asettaa ja lukita selkanojan
ylaosassa oleviin kiinnikkeisiin kayttamalla niihin
asennettuja nuppia ja kahvoja

e etta kiinnikkeille tarkoitetut palat selkanojassa ja
istuimessa ovat hyvassa kunnossa

e etta tuotteen mutterit ja pultit on kiristetty kunnolla

e kiinnikkeet ja soljet kulumisen merkkien varalta

* tuote naarmujen tai kulumisen merkkien varalta

e etta tuotteen kaikki tarrat ovat ehjia.

Korjaa tai vaihda vaurioituneet tai kuluneet osat.

Kunnossapito
Ennen jokaista kayttokertaa suosittelemme:

Pyyhi tuotteesta kaikki jaamat ja epapuhtaudet
lampimassa vedessa ja kloorittomassa miedossa
pesuaineessa/saippuassa  kostutetulla liinalla ja

anna tuotteen kuivua ennen kayttéa. Tarkista tuote
silmamaaraisesti vaurioituneiden tai kuluneiden osien
suhteen.

Pesu

Paatuote

Tama tuote voidaan pesta 60 °C:ssa miedolla
pesuaineella 10 minuutin ajan laaketieteellisille

laitteille tarkoitetussa pesukoneessa. Kayta tuotteen
kuivaamiseen koneen kuivaustoimintoa. Irrota kaikki
lisdvarusteet ja pese ne erikseen.

Kangas ja paalliset

Paallinen voidaan pesta koneessa enintaan 40 asteessa
kayttden mietoa pesuainetta.

Erota vaahtomuovi ja paallinen ennen pesua.
Vaahtomuovi

Vaahtomuovisisdkkeet saa pesta vain kasin. Kayta
lamminta vettd ja klooritonta mietoa pesuainetta/
saippuaa ja anna kaikkien osien kuivua ennen kayttoa.
Al3 taivuta, purista tai védnna vaahtomuoviosaa pesun
aikana tai sen jalkeen, silla se voi vaikuttaa haitallisesti
sen muotoon.

Kasinpesu

Tama tuote ja sen lisdvarusteet voidaan pesta myods
kasin. Kayta lamminta vetta ja mietoa pesuainetta/
saippuaa ilman klooria ja anna kaikkien osien kuivua
ennen kayttoa.

Desinfiointi

Tuote voidaan desinfioida 70-prosenttisella IPA-
desinfiointinesteella. Suositeltavaa on pyyhkia tuotteesta
kaikki jaamat ja epapuhtaudet lampimassa vedessa ja
kloorittomassa miedossa pesuaineessa/saippuassa
kostutetulla liinalla ja antaa tuotteen kuivua ennen
desinfiointia.

Materiaalit

e Alumiinia

* Muovia

¢ Ruostumatonta terasta

e Terasta

* Kangas

e Vaahto

Pintakasittely
Korroosionestoon
pintakasittelymenetelmia:
e Lakatut pinnat = polyesterijauhemaali

tai elektroforeesipinnoite
¢ Lakkaamattomat alumiiniosat = eloksoitu pinnoite
* Lakkaamattomat teraspinnat = galvanointi.

kaytettiin seuraavia

TEKNISET TIEDOT

Istuin: ABS: akryylinitriilibutadieenistyreeni Kierratettava
Vaahtomuovi: Tulenkestava

Paallys: Gemma

VALMISTAJA

R82 A/S

Parallelvej 3

8751 Gedved - Tanska

JAKELIJA

ALGOL-TREHAB OY

KARAPELLONTIE 6

02610 ESPOO

PUH. (09) 509 91

FAKSI (09) 5099 490

SAHKOP. INFO.ALGOLTREHAB.FIQALGOL.FI
INTERNET WWW.ALGOLTREHAB.FI
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Panda Futura standard- ja active-tuoli

A) Valmistaja
Kilpi on istuimessa pehmusteen alla vasem-
malla.

B) Sarjanumero
Kilpi on istuimessa pehmusteen alla oikealla.

Ist. syvyys Ist. leveys Selkan. korkeus Késinojat istuimen Laitteen massa
etéisyydelle
mm (inch) mm (inch) mm (inch) mm (inch) kg (Ib)
Panda Active, size 2 240 (9 %4") 220 (8%") 350 (13%") 130-180 (5-7") 5.2 (11.5)
Panda Active, size 2% 280 (11") 250 (9%") 380 (15") 130-180 (5-7") 5.6 (12.3)
Panda Active, size 3 310 (12%") 290 (11%") 400 (15%") 130-240 (5-9%4") 6.2 (13.7)
Panda Active, size 4 360 (14%4") 320 (12%4") 450 (17%") 130-240 (5-9%4") 7.5 (16.5)
Panda Standard, size 1 220 (8%) 220 (8%") 290 (11%") 130-180 (5-7") 5.7 (12.5)
Panda Standard, size 2 240 (9%4") 220 (8%") 390 (15%4") 130-180 (5-7") 5.7 (12.5)
Panda Standard, size 2% 280 (11") 250 (9%") 410 (16%4") 130-180 (5-7") 6.2 (13.7)
Panda Standard, size 3 310 (12%") 290 (11%") 440 (1774") 130-240 (5-9%4") 7.3(16.1)
Panda Standard, size 4 360 (14%4") 320 (12%4") 535 (21") 180-240 (7-9%4") 8.7 (19.2)
Kayttajan Kayttajan enimmais- Takaisin kallistus Késinojan etureuna | Enimmaisnimel-
enimmaismassa massa kuljetuksessa liskuorma
kg (Ib) kg (Ib) mm (inch)

Panda Active, size 2 30 (66.1) - (-4%) - (27") 280 (11") 37.2 (82)
Panda Active, size 2% 50 (110.2) - (-107) - (20) 280 (11") 57.6 (126.9)
Panda Active, size 3 50 (110.2) - (-9 - (27") 370 (14%%") 58.2 (128.3)
Panda Active, size 4 60 (132.3) - (-6)-(17) 480 (19") 69.5 (153.2)
Panda Standard, size 1 30 (66.1) - (-3°) - (28) 280 (11") 37.7 (83.1)
Panda Standard, size 2 30 (66.1) 30 (66.1) (-157) - (32) 280 (11") 37.7 (83.1)
Panda Standard, size 2% 50 (110.2) 50 (110.2) (-10%) - (35) 280 (11") 58.2 (128.3)
Panda Standard, size 3 50 (110.2) 50 (110.2) (-5%) - (36") 370 (14%%") 59.3 (130.7)
Panda Standard, size 4 60 (132.3) 57 (125.7) (-5") - (30) 370 (14%%") 70.7 (155.8)




Symbolit

Kayttd sisa- ja ulkotiloissa

Lisaohjeet
I::E Viimeisin versio User Guide on saatavissa Etac nettisivuilta, josta se

voidaan tarvittaessa tulostaa

Varoitus

Tama symboli nakyy kayttdohjeessa yhdessa numeron kanssa, joka viit-
taa jaljempana nakyviin ohjeisiin. Sen avulla kiinnitetaan huomiota tilan-
teisiin, joissa tuote tai kayttajan tai hoitajan turvallisuus voi vaarantua.

01 = Juuttumisvaarat

02 = Vaarat kallistettaessa

03 = Kuljettaminen moottoriajoneuvoissa
05 = Puristumisvaara

Nostotekniikkaa

Kayta aina tarkoitukseen sopivaa nostotekniik-
kaa ja apuvalinetta
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TUOLIT

Panda Futura -tuoli on saatavana (A) STAN-
DARD-tuolina 5 koossa ja (B) ACTIVE-tuolina
4 koossa.

ACTIVE-tuoli on muotoiltu siten, etta se sallii
laajemman ylaraajojen liikkeen ja on ihanteel-
linen aktiivisemmille lapsille.

STANDARD-tuoli on muotoiltu sivutuin, jotka
tarjoavat lapselle enemman tukea ja vahemman
liikemahdollisuuksia. Lapsen tuentarvevaati-
mukset maarittavat sen, mika malli on sopivin.
Molemmissa malleissa voidaan kayttaa laaja
lisdvarusteiden valikoimaa.

TUOLIN ASENTAMINEN /
IRROTTAMINEN

Tuolin asentamiseksi:
Sijoita tuoli kannattimeen ja tydnna se koko mat-
kan taaksepain, kunnes se loksahtaa paikalleen.

A Ala kayta ensimmaista lukitusta, johon

se loksahtaa. Tama on vain turvalukitus,
joka pidattaa tuolin, mikali nasta sattuisi
vahingossa hyppaamaan pois oikeasta
lukituksestaan.

Tuolin irrottamiseksi: Vapauta punainen painike
(B) lukituksesta. Veda nuppi (A) ulos, veda tuolia
eteenpain ja nosta samanaikaisesti.




SELKANOJAN
KALLISTUS

Avaa vipuruuvi (A) selkanojan kallistamiseksi.

Tartu tuolin selkanojasta tukevasti ennen
Avipuruuvin avaamista akillisen kallistu-
misen estamiseksi.

Kun kallistat selkanojaa, varo, etteivat
sormet jaa selkanojan ja istuimen valiin.

Varoitus 05 Vaarana puristuksiin jaaminen
selkanojan ja rungon/tydontdkaaren valiin
selkanojan kallistusta saadettaessa.

SELKANOJAN JATKE

1) Selkanojan jatkeen korkeussaato.

2) Paatuen ja selkanojan jatkeen asentaminen
yhdessa. Paatuen tankoa kaytetaan kiinni-
tystankona.

Kun saadat selkanojan jatketta, varo, et-
teivat sormet jaa tuolin selkanojan ja sel-
kanojan jatkeen valiin.

10



PAATUKI

A) Paatuen sivuttaissaato.

B) Paatuen kulmasaato.

C)Paatuen syvyyden saato.

D)Korkeussaato.
A:n, B:n, C:n ja D:n on oltava ldysalla
paatuen saatdjen tekemiseksi oikein. Kun
oikea asema on maaritetty, kirista A, B, C

jaD.

E) Paatukea voidaan kaantaa 180° lisatuen saa-
miseksi pidemmalle eteen.

F) Joutsenkaulatangolla varustettu paatuki on
saatavilla, jos peruspaatuki ei tarjoa riittavasti
tukea edessa.

G) Aseta paallinen paatuen paalle.

Varoitus 05 Vaarana puristuksiin jaaminen
niskatuen ja rungon/tydntdkaaren valiin
selkanojaa saadettaessa.

1
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TYONTOTANKO /
TYONTOKAHVAT

Panda Standard:

Kiinnikkeet asennetaan selkanojaan kayttamalla
kuusiokoloavainta (A). Tyontdtanko/tyonto-
kahvat asennetaan tuolin selkanojassa oleviin
kiinnikkeisiinsa. Kirista vivulla (C).

Panda Active:

Aloita asentamalla kiinnikkeet selkanojaan
kuvassa osoitetulla tavalla (B). Tydnna kahvat
kiinnikkeisiin ja kirista huolellisesti (C).

12



SIVUUN KAANTYVAT
OLKATUET

A)Olkatuet kiinnitetdan paantuen tankoon.
Asenna paantuen tanko selkanojassa ole-
vaan kiinnikkeeseen.

B) Veda lukitusnuppia ulospain olkatukien kaan-
tamiseksi ylos ja pois.

C)Saada olkatukien korkeutta kuusiokoloavai-
men avulla.

D)Saada olkatukien syvyytta kuusiokoloavai-
men avulla.

Avustajan tulee tarkistaa ja voidella kaan-
toosat ajoittain - vahintaan kolmen kuukau-
den valein.

13
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KIINTEAT
VARTALOTUET

Irrota selkanojan pehmuste ja asenna vartalotuet
selkanojassa oleviin aukkoihin (A).

SIVUUN KAANTYVAT
VARTALOTUET

Irrota selkanojan pehmuste ja asenna vartalotuet
tuolin selkanojassa oleviin aukkoihin (A).
Sivuun kaantyvat vartalotuet vapautetaan paina-
malla punaista painiketta (B) ja kadnnetaan
sitten sivuun.

Avustajan tulee tarkistaa ja voidella kaan-
toosat ajoittain - vahintaan kolmen kuukau-
den valein.

14



SIVUUN KAANTYVAT
POLVITUET

Kiinnita kiinnitysosa (A) istuimen alle 4 mm:n
kuusiokoloavaimella. Tyonna polvituet kiinni-
tysosiin ja kirista 6 mm:n kuusiokoloavaimella

(B)

Avaa ruuveja (C) 6 mm:n kuusiokoloavaimella
polvitukien kulman saatamiseksi.

Avaa ruuveja (B) tai (D) 4 ja 6 mm:n kuu-
siokoloavaimilla syvyyden saatamiseksi.
Itse polvituet ovat kulma- ja sivuttaissaddet-
tavia (E) 4 mm:n kuusiokoloavaimella.
Paina kannattimessa olevaa punaista painiket-
ta (F) polvitukien kdantamiseksi sivuun.

f Avustajan tulee tarkistaa ja voidella kaan-
toosat ajoittain - vahintaan 3 kuukauden
valein.

ISTUIMEN JATKE

Istuimen jatke tyonnetaan ilstuimen alla ole-
vaan adapteriin ja asetetaan haluttuun kohtaan.
Kirista ruuvilla (A).

15
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JALKATUKI/
JALKALAUTA

A) Kiinnita jalkatuen kiinnitysrauta ja saada sita
vipuruuvin avulla.

B) Saada jalkatuen tangon kulmaa vipuruuvin
avulla.

C)Saada jalkatuen korkeutta 6 mm:n kuusioko-
loavaimella.

D)Saada jalkatuen kulmaa 6 mm:n kuusiokolo-
avaimella.

E) Saada jalkalaudan korkeutta 6 mm:n kuusio-
koloavaimella.

F) Saada jalkalaudan kulmaa 6 mm:n kuusioko-
loavaimella.

< | Fme——
=uBN\N SRS
— WY

HAARAKIILA

A) Kiinnitysosa kiinnitetddn 6 mm:n kuusiokolo-

avaimella. /

B) Haarakiila kiinnitetaan kiinnitysosaan ja sen
syvyytta voidaan saataa vipuruuvin avulla.

16



KASINOJAT JA
POYTALEVY

A) Kasinojien korkeussaato.

B) Pdytalevyn sivuttaissaato.

C) Poytalevyn syvyyssaato.

D) Poytalevyn kulmansaatd kasinojia kallista-
malla.

Poytalevy voidaan asentaa vain kasinojilla
varustettuun Panda Futura -malliin.

Kun saadat kasinojaa, varo, etteivat sormet
jaa istuimen ja kasinojan valiin.

A Ala kanna tuotetta kasinojasta

17



FIXLOCK-SOLKIEN
Standard  ASENTAMINEN

Panda-tuoliin voidaan asentaa Fixlock-soljet
hihnakiinnikkeiden pikalukitsemiseksi ja saata-
miseksi. Lantiovyot (85427-x), haararemmit
(89112-x and 89108-x), 5-pistevyott (89665-x),
H-turvavyot (85428-x) ja ristikkoliivit (89625-x)
voidaan sitten kiinnittaa nopeasti ja oikeaan
asemaan. Niiden asentamiseen tarvitaan kuu-
siokoloavainta.

Asentaminen selkdnojaan:

* Kuusi fixlock-solkea (D) kiinnitetaan selka-
nojaan kuusiokoloruuveilla. Kaksi ylinta fix-
lock-solkea voidaan myos saataa alempaan
asemaan siten, ettad hihnat voidaan ohjata
pehmusteiden lapi (sen jalkeen kun ne on
leikattu auki).

Active

* Ristikkoliivinihnat ja 5-pistevyd voidaan sit-
ten ohjata aukkojen lapi ja kiinnittaa fixlock-
soljilla.

Huom:
Hihnat voidaan asentamisen jalkeen lyhen-
taa oikeaan pituuteen (varmista, etta paat
paatetaan sulattamalla).

Asentaminen istuimeen:

* Synteettinen sovitinkappale (A) asennetaan
istuimen molemmille puolille kahdella kuusio-
koloruuvilla.

* Yksi fixlock-solki (B) asennetaan istuimen
molemmille puolille kuusiokoloruuvilla lantio-
voita ja haararemmia varten (haararemmi-
malli (89108).

Mikali asennetaan T-mallinen haararemmi
(89112), lisataan lisaksi fixlock-solki (C)
alustan molemmille puolille. Ne kiinnitetadan
kuusiokoloruuvilla (sarja B).

Tata kuvaa kaytetaan seuraavilla sivuilla olevien = Mikali kaytetaan 5-pistevydta, asennetaan
ohjeiden kanssa. lisaksi kaksi fixlock-solkea (C) selkanojan

18 ylaosaan.



LIIVI & RISTIKKOLIIVI

Kiinnita fixlock-soljet selkanojaan. Katso sivu 18.

Liivi ja ristikkoliivi voidaan avata ja sulkea soljilla
ja vetoketjulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

* Kiinnitd olkahihnat selkanojan ylaosassa
oleviin kiinnikkeisiin (A).

* Kiinnita sivulla olevat ylemmat hihnat selka-
nojassa oleviin kiinnikkeisiin (B).

* Kiinnita sivulla olevat alemmat hihnat selka-
nojan alaosassa oleviin kiinnikkeisiin (C).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

RINTAVYO

Kiinnita fixlock-soljet selkanojaan. Katso sivu 18.

Rintavyd voidaan avata ja sulkea pikalukkojen
avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

* Kiinnita olkahihnat selkanojan ylaosassa
oleviin kiinnikkeisiin (A).

* Kiinnita sivulla olevat ylemmat hihnat selka-
nojassa oleviin kiinnikkeisiin (B).

* Kiinnita sivulla olevat alemmat hihnat selka-
nojan alaosassa oleviin kiinnikkeisiin (C).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.
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5-PISTEVYO

Kiinnita fixlock-soljet selkanojaan. Katso sivu 18.

5-pistevy0d voidaan avata ja sulkea solkien
avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

* Kiinnita hihnat (E) istuimessa oleviin kiinnik-
keisiin tai hihnankiinnikkeisiin (D).

* Aseta kayttaja tuoliin istumaan "kolmion"
paalle (F).

* Sivuilla olevat hihnat (D) johdetaan istui-
messa olevien aukkojen lapi ja kiinnitetaan
istuimessa oleviin hihnankiinnikkeisiin.

* Olkahihnat kiinnitetaan selkanojan ylaosassa
oleviin kiinnittimiin (A).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

H-TURVAVYO,
PEHMUSTETTU

Kiinnita fixlock-soljet selkanojaan. Katso sivu 18.

H-turvavy0 voidaan avata ja sulkea pikalukkojen
avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

* Kiinnitd olkahihnat selkanojan ylaosassa
oleviin kiinnikkeisiin. (A)

* Kiinnita sivuilla olevat hihnat selkanojassa
oleviin kiinnikkeisiin (B).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu sa sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.



LANTIOVYO

Kiinnita fixlock-soljet istuimeen. Katso kuva 18.

Lantiovy0 voidaan avata ja sulkea pikalukon
avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

* Kiinnita hihnat istuimen alla oleviin kiinnik-
keisiin (D).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

Y-LANTIOHIHNA

Kiinnita fixlock-soljet istuimeen. Katso sivu 18.

Y-lantiohihna voidaan avata ja sulkea pikalukon
avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
18 kuvaa.

*

Kiinnita hihnat istuimen alla oleviin kiinnik-
keisiin (D).
Kiinnita hihnat (E) istuimen etuosassa oleviin
aukkoihin.

Hihnat E ja D voidaan vaihtaa keskenaan.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot

on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.
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HAARAREMMI

Kiinnita fixlock-soljet istuimeen. Katso kuva 18.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
15 kuvaa.

* Avaa pikalukot (G).

* Kiinnita hihnat (D) istuimen alla oleviin kiin-
nikkeisiin (D).

* Aseta kayttaja haararemmin paalle ja sulje
pikalukot (G) reisien paalle.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

NILKKAHIHNAT

Nilkkahihnat voidaan avata ja sulkea kayttamalla
soljessa olevaa tarranauhaa (A).

Noudata alla olevia asennusohjeita.

* Poista soljet (C).

* Veda hihnat (B) jalkalevyissa olevien auk-
kojen lapi.

* Asenna soljet (C) takaisin paikoilleen ja var-
mista, etteivat hihnat paase liukumaan pois.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot

on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannodllisesti.
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JALKAREMMIT

Jalkaremmit voidaan avata ja sulkea kayttaen
soljessa olevaa tarranauhaa tai lukkoa (A).

Noudata alla olevia asennusohjeita.
* Avaa hihnat ja veda ne (A) jalkalevyissa ole-

vien aukkojen lapi.
* Kiinnita hihnat kayttajan jalan ymparille.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannolllisesti.

RANNEHIHNAT

Rannehihna voidaan avata ja sulkea soljen (A)
avulla.

Noudata alla olevia asennusohjeita.

* Kiinnitd rannehihna kayttajan ranteen ym-

parille.
* Kiinnitd hihna (B) esim. kasinojan tangon
ympairille.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.
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H-TURVAVY®

Asenna fixlock-soljet selkédnojaan. Katso sivu 16.

H-vy0 voidaan avata ja sulkea pikalukon avulla.

Noudata alla olevia ohjeita kayttaen apuna sivun
16 kuvaa.

* Kiinnitd olkahihnat selkanojan ylaosassa
oleviin kiinnikkeisiin. (A)

* Kiinnita sivulla olevat hihnat selkanojassa
oleviin kiinnikkeisiin (B).

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

LAMPOPUSSI

* Aseta lampopussi tuoliin.

* Avaa sivuilla olevat vetoketjut ja aseta kayt-
taja pussin sisaan.

* Sulje pussi vetoketjuin.

Pussin sivulla on myos tarranauhalla varustetut
aukot, joiden lapi on mahdollista pujottaa lanti-
ovyo.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.

SADEVIITTA HUPULLA

Sadeviitta kulkee istuimen selkanojan yli, peittaa
kayttajan kehon ja ulottuu jalkatuen alle. Talla
tavoin se peittda myos tuolin.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja saadot
on sijoitettu ja sovitettu oikein ja tarkasta
ne saannollisesti.
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